
Delta Series AR-10 Bore Guide

The precision CNC machined aluminum, Delta Series AR-10 Bore Guide will help
protect the bore and action of your rifle by properly aligning the cleaning rod and
reducing solvent overflow. It fits securely in any AR-10 upper and can be retained
in place by closing the dust cover on the upper which engages a groove in the
guide. The bore guide also has chemical resistant O-rings for retention in uppers
without dust covers. A solvent port is conveniently located to the rear of the guide
which extends out of the upper making it easily accessible during cleaning.

Attributes

Name: Delta Series AR-10 Bore Guide
Manufacturer: Wheeler
Product no.: EU1001241
Mfr. No.: 156777
Make: AR .308
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 105mm
Shipping length: 371mm
UPC: 661120567776
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Sicherheitshinweise für den Wheeler Delta Series
AR10 Bore Guide

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Wheeler Delta Series AR10 Bore Guide. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Reinigung Ihres AR10Gewehrs zu erleichtern und gleichzeitig die Sicherheit und Effizienz zu
gewährleisten. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Der Bore Guide ist ein nicht lebensmittelechtes Produkt. Verwenden Sie es nur für den vorgesehenen Zweck.
Stellen Sie sicher, dass der Bore Guide vor der Verwendung auf Beschädigungen überprüft wird.
Lagern Sie das Produkt an einem kühlen, trockenen Ort, außerhalb der Reichweite von Kindern.
Beachten Sie alle Warnungen und Anweisungen, die mit dem Produkt geliefert werden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Bore Guide nur mit AR10 Oberteilen, um eine sichere Passform zu gewährleisten.
Achten Sie darauf, dass der Bore Guide richtig im Oberteil sitzt, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.
Verwenden Sie nur geeignete Reinigungsmittel, die für den Einsatz mit Aluminium geeignet sind.
Vermeiden Sie den Kontakt mit chemischen Reinigungsmitteln, die nicht für den Einsatz mit ORingen geeignet
sind.
Halten Sie den Bereich um das Gewehr während der Reinigung sauber und frei von Hindernissen.
Verwenden Sie beim Reinigen immer persönliche Schutzausrüstung, wie z.B. Handschuhe und Schutzbrille.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Einsetzen des Bore Guide:

Führen Sie den Bore Guide vorsichtig in das Oberteil des AR10 ein.
Stellen Sie sicher, dass der Bore Guide vollständig und sicher sitzt.
Schließen Sie die Staubabdeckung des Oberteils, um den Bore Guide in Position zu halten.

Reinigung:
Schließen Sie das Reinigungswerkzeug an den Lösungsmittelanschluss an.
Beginnen Sie mit der Reinigung des Laufes, indem Sie die Reinigungsstange durch den Bore Guide
führen.
Achten Sie darauf, dass Sie die Reinigungsstange nicht übermäßig drücken, um Beschädigungen zu
vermeiden.

Nach der Reinigung:
Entfernen Sie den Bore Guide vorsichtig aus dem Oberteil.
Reinigen Sie den Bore Guide mit einem geeigneten Tuch und lagern Sie ihn an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Bore Guide gemäß den örtlichen Vorschriften für Aluminiumprodukte.
Stellen Sie sicher, dass alle chemischen Rückstände vor der Entsorgung ordnungsgemäß behandelt werden.
Informieren Sie sich über die besten Praktiken zur Entsorgung von Reinigungsmitteln und anderen
Chemikalien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich des Wheeler Delta Series AR10 Bore Guide empfehlen wir, sich an den
Hersteller oder einen autorisierten Händler zu wenden. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und
das Produkt gemäß den Anweisungen zu verwenden.



Vielen Dank, dass Sie sich für den Wheeler Delta Series AR10 Bore Guide entschieden haben. Ihre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig!
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Wheeler Delta Series AR10 Bore Guide Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Wheeler Delta Series AR10 Bore Guide. This guide is designed to provide important
safety information and instructions for the proper use of your bore guide. Please read this guide carefully to ensure
safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always use the bore guide in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the bore guide is compatible with your specific AR10 model.
Keep the bore guide out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the bore guide before each use for any signs of damage or wear.
Do not use the bore guide if it is damaged or malfunctioning.

Specific Safety Precautions for Use

Chemical Safety: The bore guide contains chemicalresistant Orings. Always handle cleaning solvents in a
wellventilated area and wear appropriate protective gear, such as gloves and goggles.
Alignment: Ensure the cleaning rod is properly aligned with the bore guide to prevent damage to the rifle's
bore and action.
Dust Cover: If your AR10 upper has a dust cover, ensure it is securely closed to retain the bore guide in
place.
Solvent Port: Use the solvent port located at the rear of the guide to minimize solvent overflow during
cleaning.
Storage: Store the bore guide in a dry and safe location when not in use.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure your AR10 upper is clear of any ammunition and is in a safe condition before installation.
Align the bore guide with the upper receiver of your AR10.
Insert the bore guide into the upper until it fits securely.
If applicable, close the dust cover to engage the groove in the guide, retaining it in place.

Usage:

Insert the cleaning rod through the bore guide and into the rifle's bore.
Apply the appropriate cleaning solvent to the cleaning rod.
Begin cleaning by moving the cleaning rod back and forth gently to avoid damaging the bore.
After cleaning, remove the cleaning rod and bore guide, ensuring all solvent is cleared from the bore
and guide.

Disposal Instructions
Dispose of the bore guide responsibly. Do not throw it in regular household waste.
Check with local regulations for proper disposal methods for aluminum and chemicalresistant materials.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Wheeler Delta Series AR10 Bore Guide, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support for assistance.

Conclusion



By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective cleaning experience with
your Wheeler Delta Series AR10 Bore Guide. Always prioritize safety and proper handling to maintain the integrity of
your rifle and the effectiveness of your cleaning routine. Thank you for your attention to these important safety
measures.
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Guía de Seguridad del Producto: Wheeler Delta Series
AR10 Bore Guide

Introducción
Gracias por elegir la guía de cañón Delta Series AR10 de Wheeler. Este producto está diseñado para ayudarte a
limpiar y mantener tu rifle AR10 de manera segura y efectiva. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad y
uso para garantizar que puedas disfrutar de tu producto sin riesgos.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre usa la guía de cañón de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona la guía antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
No utilices la guía de cañón si está dañada o si notas alguna anomalía.
Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de usar la guía de cañón.
Utiliza la guía de cañón únicamente con rifles AR10.
Evita el contacto directo con disolventes y productos químicos; usa guantes si es necesario.
No introduzcas objetos extraños en la guía de cañón.
Mantén el área de trabajo bien ventilada al usar disolventes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de la Guía de Cañón:

Asegúrate de que el rifle esté completamente descargado.
Coloca la guía de cañón en la parte superior del rifle AR10.
Cierra la tapa de polvo para asegurar la guía en su lugar. Esto activará la ranura en la guía.
Si tu parte superior no tiene tapa de polvo, asegúrate de que los Orings estén correctamente
colocados para mantener la guía en su lugar.

Uso de la Guía de Cañón:

Inserta la varilla de limpieza a través de la guía de cañón.
Asegúrate de que la varilla esté alineada correctamente para evitar daños al cañón.
Usa el puerto de disolvente ubicado en la parte trasera de la guía para aplicar disolventes. Asegúrate
de que el puerto esté orientado hacia fuera para facilitar el acceso.

Limpieza y Mantenimiento:

Después de cada uso, limpia la guía de cañón con un paño seco.
Revisa regularmente los Orings y reemplázalos si están desgastados.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites la guía de cañón, asegúrate de eliminarla de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de aluminio y materiales químicos.
No arrojes la guía de cañón en la basura común; busca instalaciones de reciclaje adecuadas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o información adicional sobre el producto, consulta el contacto de servicio al
cliente de la empresa en tu región.



Recuerda que la seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso
seguro y efectivo de la guía de cañón Delta Series AR10.
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Guide de Sécurité du Produit Wheeler Delta Series
AR10 Bore Guide

Introduction
Merci d'avoir choisi le guide de nettoyage Delta Series AR10. Ce produit est conçu pour faciliter le nettoyage de
votre fusil tout en protégeant le canon et le mécanisme. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité afin d'assurer
une utilisation correcte et sécurisée de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Vérifiez régulièrement l’état du guide de nettoyage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des personnes vulnérables.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
En cas de doute sur l'utilisation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours le guide de nettoyage sur un fusil déchargé.
Assurezvous que la tige de nettoyage est correctement alignée avant de commencer le nettoyage.
Ne forcez pas la tige de nettoyage si elle rencontre une résistance.
Évitez tout contact direct avec des solvants chimiques. Utilisez des gants de protection si nécessaire.
Ne laissez pas le solvant s'accumuler à l'intérieur du guide de nettoyage.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation du Guide de Nettoyage :

Insérez le guide de nettoyage dans l'ouverture de l'upper AR10.
Fermez le couvercle de protection pour maintenir le guide en place.
Assurezvous que le guide est bien en place et stable.

Utilisation du Guide de Nettoyage :

Insérez la tige de nettoyage dans le guide.
Alignez soigneusement la tige avec le canon.
Appliquez le solvant via le port de solvant situé à l'arrière du guide.
Effectuez le nettoyage en douceur, sans forcer.

Après Utilisation :

Retirez la tige de nettoyage et le guide.
Nettoyez le guide de nettoyage avec un chiffon sec pour enlever tout résidu de solvant.
Rangez le guide dans un endroit sec et sûr.

Instructions d'Élimination
Éliminez le produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Contactez votre centre local de recyclage pour obtenir des instructions sur l'élimination appropriée des
matériaux en aluminium et des composants en plastique.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat et toutes les informations pertinentes.



Conclusion
Nous espérons que ce guide vous aidera à utiliser le Wheeler Delta Series AR10 Bore Guide en toute sécurité et
efficacité. Pour toute autre information, n'hésitez pas à consulter les ressources disponibles ou à contacter un
professionnel.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto: Wheeler Delta
Series AR10 Bore Guide

Introduzione
Grazie per aver scelto la guida per il foro Delta Series AR10 di Wheeler. Questo prodotto è progettato per migliorare
la manutenzione del tuo fucile AR10, garantendo un uso sicuro e efficace. Si prega di leggere attentamente questa
guida per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare la guida per il foro solo per il modello AR10.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o usura.
Conserva la guida per il foro in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Segui sempre le istruzioni di pulizia e manutenzione fornite in questo manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso del prodotto.
Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare la guida per il foro.
Non forzare mai la guida per il foro all'interno dell'upper. Se non si inserisce facilmente, verifica che non ci
siano ostruzioni.
Non utilizzare solventi o prodotti chimici non raccomandati, poiché potrebbero danneggiare il materiale della
guida.
Durante la pulizia, evita il contatto diretto con il solvente. Utilizza guanti protettivi se necessario.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che il fucile sia completamente scarico e privo di munizioni.
Rimuovi il coperchio della polvere dall'upper.

Installazione della Guida:

Inserisci la guida per il foro nell'upper, assicurandoti che si allinei correttamente con la canna.
Chiudi il coperchio della polvere sull'upper per mantenere la guida in posizione.
Se utilizzi un upper senza coperchio della polvere, assicurati che gli Oring siano in posizione per
garantire la ritenzione.

Uso della Guida per il Foro:

Collega la canna di pulizia alla guida.
Inserisci la canna di pulizia attraverso la guida, assicurandoti che non ci siano ostruzioni.
Utilizza la porta per il solvente sul retro della guida per applicare il solvente in modo controllato.

Rimozione della Guida:

Dopo la pulizia, rimuovi la canna di pulizia dalla guida.
Estrai la guida dall'upper con attenzione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti di prodotti in alluminio.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Se necessario, contattare un centro di raccolta rifiuti per informazioni
sullo smaltimento appropriato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori domande o preoccupazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti
del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando richiedi
supporto.

Conclusione
La guida per il foro Delta Series AR10 di Wheeler è progettata per fornire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace.
Seguendo queste linee guida di sicurezza e le istruzioni fornite, puoi garantire un uso corretto e prolungare la vita del
tuo fucile. Grazie per aver scelto Wheeler per le tue esigenze di manutenzione del fucile.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Przewodnika do Lufy
Delta Series AR10

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Przewodnika do Lufy Delta Series AR10 firmy Wheeler. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochronę użytkowników przed potencjalnymi zagrożeniami.
Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć niebezpieczeństw związanych z niewłaściwym
użytkowaniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek
uszkodzeń, zaprzestań używania i skontaktuj się z producentem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Używaniu
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed użyciem przewodnika do lufy.
Nie używaj przewodnika, jeśli nie pasuje pewnie do górnego elementu AR10.
Używaj odpowiednich narzędzi i akcesoriów do czyszczenia broni, aby uniknąć uszkodzenia przewodnika lub
broni.
Zachowaj ostrożność podczas pracy z rozpuszczalnikami i chemikaliami. Używaj rękawic ochronnych, aby
uniknąć kontaktu ze skórą.
Przechowuj wszystkie chemikalia w oryginalnych opakowaniach i z dala od źródeł ciepła.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Przewodnika do Lufy:

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Włóż przewodnik do lufy do górnej części AR10, upewniając się, że jest pewnie osadzony.
Zamknij pokrywę przeciwkurzową, aby zabezpieczyć przewodnik na miejscu.

Użycie Przewodnika do Lufy:

Włóż pręt czyszczący przez przewodnik, aby uzyskać prawidłowe ustawienie.
Używaj portu rozpuszczalnika z tyłu przewodnika do wprowadzania rozpuszczalnika w celu
czyszczenia.
Po zakończeniu czyszczenia, usuń pręt czyszczący i wyjmij przewodnik.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na działanie wysokich temperatur.
Upewnij się, że wszystkie chemikalia, które mogły być używane z produktem, są odpowiednio utylizowane
zgodnie z zaleceniami producenta.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa, użytkowania lub konserwacji Przewodnika do Lufy Delta Series
AR10, skontaktuj się z lokalnym dystrybutorem lub producentem.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania produktu.
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Wheeler Delta Series AR10 Bore Guide
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Wheeler Delta Series AR10 Bore Guide tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeää tietoa
tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan AR10 kiväärille.
Käytä tuotetta vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että Bore Guide on oikein asennettu ennen puhdistuksen aloittamista.
Käytä suojakäsineitä kemikaalien käsittelyssä.
Vältä liuottimen ylivuotoa ohjaamalla puhdistusputki tarkasti Bore Guiden läpi.
Älä käytä tuotetta, jos pölysuojus ei ole kunnolla suljettu.
Varmista, että Orenkaat ovat ehjät ja paikallaan ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Aseta Bore Guide tukevasti AR10 yläosaan.
Sulje pölysuojus varmistaaksesi, että Bore Guide pysyy paikallaan.
Tarkista, että Bore Guide on oikein kohdistettu puhdistusputken kanssa.

Käyttö:

Liitä puhdistusputki Bore Guiden läpi.
Varmista, että puhdistusputki on kunnolla asennettu ennen puhdistuksen aloittamista.
Puhdista kivääriä varovaisesti ja noudata valmistajan suosituksia.
Käytä kemikaaleille kestäviä suojakäsineitä puhdistuksen aikana.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Varmista, että kaikki kemikaalit ja liuottimet hävitetään asianmukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että tiedät, miten
raportoit mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Yhteenveto
Wheeler Delta Series AR10 Bore Guide on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas tapa puhdistaa AR10
kivääriä. Noudata aina näitä turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen käytön ja tuotteen pitkäikäisyyden.
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Säkerhetsinstruktioner för Wheeler Delta Series AR10
Bore Guide

Introduktion
Tack för att du valt Wheeler Delta Series AR10 Bore Guide. Denna produkt är designad för att skydda loppet och
mekanismen på ditt gevär under rengöring. För att säkerställa säker och effektiv användning, vänligen läs och följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast för sitt avsedda syfte.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att geväret är avstängt och tomt innan du installerar Bore Guide.
Använd alltid Bore Guide i en välventilerad miljö för att undvika inandning av kemikalier.
Använd skyddshandskar och ögonskydd vid hantering av rengöringsmedel.
Undvik att överfylla lösningsmedelsporten för att förhindra spill.
Följ tillverkarens instruktioner för rengöringsmedel och andra kemikalier.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Bore Guide:

Ta bort dammluckan från den övre delen av ditt AR10 gevär.
Sätt Bore Guide i den övre delen så att den sitter säkert.
Stäng dammluckan för att aktivera rännan i guiden.

Användning av Bore Guide:

Anslut rengöringsstången till Bore Guide.
För in rengöringsstången försiktigt genom Bore Guide.
Använd rengöringsmedel enligt tillverkarens anvisningar.
När rengöringen är klar, ta bort rengöringsstången och Bore Guide.

Avfallsanvisningar
Kasta bort oanvända eller skadade komponenter i enlighet med lokala avfallsbestämmelser.
Återvinn material som kan återvinnas, såsom aluminium och plast.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säker användning av Wheeler Delta Series AR10 Bore Guide, vänligen kontakta
din återförsäljare eller tillverkare.

Tack för att du noggrant följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och effektiv användning av produkten är
vår högsta prioritet.



1.  

2.  

3.  

Návod k bezpečnému použití: Wheeler Delta Series
AR10 Bore Guide

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Wheeler Delta Series AR10 Bore Guide. Tento produkt je navržen tak, aby pomohl
chránit hlaveň a mechaniku vaší pušky během čištění. V následujícím návodu naleznete důležité informace o
bezpečném používání, instalaci a likvidaci tohoto výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Při používání výrobku vždy dodržujte základní bezpečnostní pokyny.
Ujistěte se, že produkt používáte pouze pro zamýšlený účel.
Zkontrolujte, zda výrobek není poškozený před jeho použitím.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoliv obav ohledně bezpečnosti výrobku kontaktujte příslušné úřady.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před použitím Bore Guide se ujistěte, že puška je vybitá.
Používejte Bore Guide pouze s čisticími tyčemi určenými pro AR10.
Nezapomeňte používat chemicky odolné Okroužky, které jsou součástí Bore Guide, pro zajištění správného
upevnění.
Při práci s rozpouštědly dbejte na dostatečné větrání a používejte ochranné rukavice.
Nikdy nezapomínejte na bezpečnostní opatření při manipulaci s puškou a čisticími prostředky.

Pokyny k instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že puška je vybitá a bezpečně umístěná na stabilním povrchu.

Instalace Bore Guide:

Vložte Bore Guide do horního dílu AR10.
Ujistěte se, že Bore Guide je správně zarovnaný a pevně uchycen.
Uzavřete prachové víko na horním dílu, aby se Bore Guide zajistil na svém místě.

Použití Bore Guide:

Vložte čisticí tyč do Bore Guide a ujistěte se, že je správně zarovnaná.
Používejte čisticí prostředky a rozpouštědla podle pokynů výrobce.
Po dokončení čištění vyjměte Bore Guide a důkladně vyčistěte pušku.

Pokyny k likvidaci
Bore Guide a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje chemikálie.
Zkontrolujte místní předpisy pro ekologickou likvidaci materiálů.

Další podpora
Pro další informace a podporu ohledně bezpečnosti výrobku postupujte podle následujících kroků: * Sledujte
aktualizace o stažení výrobků na platformě Safety Gate EU. * V případě potřeby se obraťte na místní úřady pro
bezpečnost výrobků.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání Wheeler Delta Series AR10 Bore Guide. Vaše bezpečnost je naší
prioritou.


